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PL TŁUMACZENIE INSTRUKCJI ORYGINALNEJ

Przy projektowaniu tej plecakowej dmuchawy 
akumulatorowej za priorytety uznaliśmy 
bezpieczeństwo, wydajność i niezawodność.

PRZEZNACZENIE URZĄDZENIA
Niniejsza plecakowa dmuchawa akumulatorowa 
jest przeznaczona wyłącznie do użytku na zewnątrz, 
w dobrze oświetlonym i suchym otoczeniu
Produkt ten nie jest przeznaczony do 
użytkowania przez dzieci lub osoby o 
ograniczonych zdolnościach fi zycznych, 
umysłowych lub sensorycznych.
Produkt jest przeznaczony do wydmuchiwania 
i wciągania lekkich śmieci, w tym liści, trawy i 
innych odpadów ogrodowych. 
Nie używać do żadnych innych celów.

OGÓLNE OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA

 OSTRZEŻENIE! Zapoznaj się ze wszystkimi 
zasadami bezpieczeństwa i instrukcjami. 
Niezastosowanie się do ostrzeżeń i instrukcji 
może spowodować porażenie prądem, 
pożar oraz/lub poważne obrażenia ciała. 
Zachowajcie te ostrzeżenia i zalecenia, aby 
móc się do nich odnieść w późniejszym czasie.

 OSTRZEŻENIE! Nigdy nie wolno pozwalać 
obsługiwać tego produktu dzieciom ani 
osobom nieznającym tych instrukcji. Lokalne 
przepisy mogą ograniczać dopuszczalny wiek 
operatora. Należy dopilnować, aby dzieci nie 
bawiły się produktem.

SZKOLENIE
 ■ Przeczytać uważnie wszystkie instrukcje. 

Należy zapoznać się z przyrządami sterowania 
oraz zasadami prawidłowej obsługi produktu.

 ■ Należy pamiętać, że operator lub użytkownik 
jest odpowiedzialny za spowodowanie 
wypadku lub zagrożenia bezpieczeństwa 
osób i mienia.

 ■ Nie obslugiwac tego urzadzenia w stanie 
zmeczenia, choroby, bedac pod wplywem 
alkoholu, srodków odurzajacych lub lekarstw.

PRZYGOTOWANIE
 ■ W niektórych regionach obowiązują 

przepisy ograniczające używanie produktu 
w przypadku określonych działań. 
Informacje na ten temat można uzyskać w 
lokalnych urzędach.

 ■ Podczas obslugi produktu przez caly czas 
nalezy stosowac pelne zabezpieczenie 
sluchu. Produkt jest glosny i moze 
spowodowac trwale uszkodzenie sluchu, 
jesli srodki ostroznosci majace na celu 
ograniczenie narazenia i zmniejszenie 
halasu nie beda scisle przestrzegane.

 ■ Podczas obsługi produktu przez cały czas 
należy stosować pełne zabezpieczenie 
oczu. Producent zdecydowanie zaleca 
stosowanie pełnej maski twarzowej lub 
pełnych gogli. Standardowe okulary lub 
okulary przeciwsłoneczne nie zapewniają 
wymaganego zabezpieczenia. Obiekty 
w każdej chwili mogą być odrzucone z 
dużą szybkością przez wydajny nadmuch 
powietrza i mogą odbić się od twardej 
powierzchni, uderzając operatora.

 ■ Podczas obsługi produktu zawsze należy 
nosić odpowiednie obuwie oraz długie 
spodnie. Nie wolno obsługiwać urządzenia 
będąc boso, lub mając założone lekkie 
obuwie typu sandały. Unikac zakladania 
luznej odziezy, ze sznurkami lub 
krawatem.

 ■ Nie należy nosić luźnej odzieży lub 
biżuterii, która może być wciągnięta do 
wlotu powietrza. Długie włosy należy 
związać, aby znajdowały się powyżej 
ramion i aby nie zostały pochwycone przez 
maszynę.

 ■ Przed użyciem należy sprawdzić, czy 
wszystkie przyrządy sterowania oraz 
zabezpieczenia działają prawidłowo. Nie 
używać produktu, jeśli produktu nie można 
wyłączyć za pomocą wyłącznika.

 ■ Produkt należy obsługiwać w 
rekomendowanej pozycji oraz jedynie na 
równej i stabilnej powierzchni.

 ■ Nie uruchamiać maszyny na powierzchni 
żwirowej lub utwardzonej, gdzie wyrzucany 
materiał może spowodować zranienie.

 ■ Przed każdym użyciem zawsze należy 
sprawdzić, czy obudowa nie jest 
uszkodzona. Należy upewnić się, że osłony 
i uchwyty znajdują się na swoim miejscu 
i są dobrze zamocowane. Zużyte lub 
uszkodzone elementy należy wymieniać 
całymi zestawami, aby zachować 
odpowiednie wyważenie. Wymienić 
uszkodzone lub nieczytelne etykiety.

 ■ Nie wolno używać tego urządzenia, gdy 
w pobliżu znajdują się osoby postronne, 
szczególnie dzieci lub zwierzęta.
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 ■ Wszelkie otwory wentylacyjne należy 
utrzymywać w stanie wolnym od 
zanieczyszczeń. Nie nalezy wkladac 
zadnych obiektów do otworów. Nie używać 
w przypadku zablokowania otworu; chronić 
przed kurzem, kłaczkami, włosami i innymi 
materiałami, które mogłyby ograniczyć 
przepływ powietrza.

 ■ Przed włączeniem dmuchawy należy 
usunąć z niej pozostałości za pomocą grabi 
i miotły.

 ■ Oczyścić miejsce pracy każdorazowo 
przed rozpoczęciem pracy. Nalezy usunac 
wszelkie obiekty, takie jak kamienie, szklo, 
gwozdzie, drut itp. poniewaz moga byc one 
odrzucone przez sprezone powietrze.

SPOSÓB UŻYCIA
 ■ Z maszyny można korzystać wyłącznie w 

rozsądnych godzinach, a nie wcześnie rano 
lub późno w nocy, zakłócając spokój innych 
ludzi.

 ■ Nigdy nie wolno używać produktu w 
wybuchowej atmosferze.

 ■ Należy unikać używania produktu w złych 
warunkach pogodowych, szczególnie 
jeśli występuje ryzyko wyładowań 
atmosferycznych.

 ■ Osoby postronne, dzieci i zwierzęta 
muszą znajdować się w odległości 
przynajmniej 15 metrów od miejsca pracy. 
Jeśli w sąsiedztwie produktu znajdą się 
jakiekolwiek osoby postronne, wyłączyć go.

 ■ Nie włączać produktu w miejscach źle 
oświetlonych. Operator musi dobrze widzieć 
miejsce pracy, aby móc zidentyfikować 
potencjalne zagrożenia.

 ■ Praca podobnych narzędzi w pobliżu 
zwiększa ryzyko urazu słuchu oraz 
wtargnięcia innej osoby na miejsce pracy. 
Stosowanie środków ochrony słuchu 
zmniejsza słyszalność ostrzeżeń (alarmów, 
okrzyków). Należy zwracać większą uwagę 
na to, co dzieje się w miejscu pracy. Nie 
dopuszczać do rozproszenia uwagi. Zawsze 
skupiać się na wykonywanym zadaniu.

 ■ Na zboczach należy zawsze stać w sposób 
pewny. Podczas pracy należy chodzić, 
nie wolno biegać. Nie używać urządzenia 
stojąc na drabinie, dachu, drzewie ani innym 
niestabilnym podłożu. Stabilne oparcie 
na twardym podłożu umożliwia lepszą 
kontrolę nad produktem w nieoczekiwanych 
sytuacjach.

 ■ Stać stabilnie, zachowując równowagę. Nie 
sięgać zbyt daleko. Sięganie zbyt daleko 
grozi utratą równowagi.

 ■ Produkt jest wyposażony w dźwignię 
tempomatu w pobliżu spustu. Funkcja 
tempomatu ustawia prędkość na wygodnym 
poziomie, aby zapewnić wystarczającą moc 
do wykonania zadania. Niska prędkość 
pracy pomaga ograniczyć hałas i drgania. 
Funkcja tempomatu pomaga ograniczyć 
zmęczenie operatora.

 ■ Nacisnąć przycisk turbodoładowania, aby 
zwiększyć prędkość przepływu powietrza 
do maksimum. Funkcja turbodoładowania 
wyłącza tymczasowo funkcję tempomatu. 
Produkt powraca do uprzednio wybranej 
prędkości po zwolnieniu przycisku.

 ■ Ustawienie funkcji sterowania pracą blokuje 
działanie spustu i przejmuje nad nim 
kontrolę. W takim przypadku nie można 
zwolnić spustu i wyłączyć urządzenia. 
Wyłączyć tempomat, naciskając dźwignię 
do końca do przodu i zatrzymując silnik 
urządzenia.

 ■ Nie obsługiwać tego urządzenia w stanie 
zmęczenia, choroby, będąc pod wpływem 
alkoholu, środków odurzających lub 
lekarstw.

 ■ W niektórych regionach obowiązują 
przepisy ograniczające używanie produktu 
w przypadku określonych działań. 
Informacje na ten temat można uzyskać w 
lokalnych urzędach.

 ■ Nigdy nie wolno używać tego produktu 
z uszkodzonymi osłonami lub 
zabezpieczeniami lub bez zabezpieczeń, 
np. bez założonej osłony.

 ■ Nie należy modyfikować maszyny w żaden 
sposób ani używać części i akcesoriów, 
które nie są zalecane przez producenta.

 ■ Jeśli produkt zostanie upuszczony lub 
mocno uderzony bądź jeśli zacznie 
nietypowo wibrować, natychmiast go 
zatrzymać i sprawdzić pod kątem uszkodzeń 
lub zidentyfikować przyczynę wibracji. 
Wszelkie uszkodzone części muszą być 
odpowiednio naprawione lub wymienione w 
autoryzowanym punkcie serwisowym.

 ■ Do produktu dołączona jest uprząż. 
Należy starannie dopasować uprząż, aby 
umożliwiała ona komfortowe wsparcie 
produktu. Należy sprawdzić, w jaki sposób 
należy obsługiwać mechanizm szybkiego 
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zwalniania i przećwiczyć używanie 
go przed uruchomieniem maszyny. 
Prawidłowe użycie może zapobiec 
poważnym obrażeniom ciała w razie nagłej 
sytuacji. Nigdy nie należy zakładać na 
uprząż dodatkowych ubrań ani niczego, 
co ograniczałoby dostęp do mechanizmu 
szybkiego zwolnienia. 

 ■ Nigdy nie używać produktu w pobliżu 
ognia, ognisk, gorącego popiołu, paleniska 
do grilla itp. Używanie produktu w pobliżu 
ognia lub popiołu może spowodować pożar 
i skutkować poważnymi obrażeniami lub 
uszkodzeniem mienia.

 ■ Aby ograniczyć ryzyko obrażeń 
związanych z kontaktem z częściami 
w ruchu, zawsze wyłączać produkt i 
wyjmować akumulator. Upewnić się, że 
wszystkie elementy ruchome zostały 
całkowicie zatrzymane:

 ● przed pozostawieniem produktu bez 
nadzoru

 ● przed przystąpieniem do usuwania 
zatorów

 ● przed sprawdzeniem, czyszczeniem i 
użytkowaniem produktu

 ● przed przystąpieniem do sprawdzania 
produktu po uderzeniu w inny przedmiot

 ● jeśli produkt zacznie wibrować w 
nietypowy sposób (należy natychmiast 
przeprowadzić kontrolę)

 ■ W razie wypadku lub awarii natychmiast 
wyłączyć i wymontować akumulator. Nie 
należy włączać produktu ponownie, dopóki 
nie zostanie w pełni sprawdzony przez 
autoryzowane centrum serwisowe.

 ■ Dlugotrwale uzytkowanie narzedzia 
moze spowodowac obrazenia ciala 
lub nasilic dolegliwosci zdrowotne. W 
przypadku długotrwałego użytkowania 
jakiegokolwiek produktu należy robić 
regularne przerwy.

UŻYTKOWANIE I OBSŁUGA 
AKUMULATORA

 ■ Ładować wyłącznie za pomocą ładowarki 
dostarczonej przez producenta. Ładowarka 
przeznaczona do jednego modelu 
akumulatora może być przyczyną pożaru 
w przypadku zastosowania do ładowania 
akumulatora innego typu.

 ■ Używać narzędzi ręcznych z napędem 
elektrycznym wyłącznie z akumulatorami 
przeznaczonymi do tych urządzeń. Używanie 

innych akumulatorów wiąże się ze zwiększonym 
ryzykiem pożaru lub obrażeń ciała.

 ■ Gdy akumulator nie jest używany, 
przechowywać go z dala od innych 
metalowych przedmiotów, np. spinaczy, 
monet, kluczy, gwoździ, śrub lub innych 
małych metalowych przedmiotów, które 
mogłyby utworzyć połączenie między 
stykami, prowadząc do zwarcia. Zwarcie 
styków akumulatora może spowodować 
oparzenia lub pożar.

 ■ W przypadku niewłaściwej obsługi może 
dojść do wycieku płynu z akumulatora, 
należy unikać kontaktu z tym płynem. 
Miejsce ewentualnego kontaktu przepłukać 
wodą. W przypadku, gdy płyn dostanie się 
do oczu, po przemyciu zwrócić się o pomoc 
do lekarza. Płyn wyciekający z akumulatora 
może powodować podrażnienia i oparzenia.

 ■ Nie stosować uszkodzonych ani 
zmodyfikowanych akumulatorów i 
narzędzi. Uszkodzone lub zmodyfikowane 
akumulatory mogą zachowywać się w sposób 
nieprzewidywalny, co może prowadzić do 
pożaru, wybuchu lub ryzyka obrażeń.

 ■ Nie narażać akumulatora lub narzędzia 
na działanie ognia lub zbyt wysokich 
temperatur. Narażenie na działanie ognia 
lub temperatury powyżej 130 °C może 
spowodować wybuch.

 ■ Należy przestrzegać wszystkich 
instrukcji ładowania i nie ładować 
zestawu akumulatorów ani produktu w 
temperaturach znajdujących się poza 
zakresem podanym w instrukcji. Ładowanie 
w niewłaściwy sposób lub w temperaturze 
poza określonym zakresem może 
doprowadzić do uszkodzenia akumulatora i 
wzrostu zagrożenia pożarowego.

OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE 
DMUCHAWY AKUMULATOROWEJ
 ■ W przypadku wytwarzania dużej ilości 

kurzu, aby zapobiec jego wdychaniu, należy 
stosować maskę przeciwpyłową.

 ■ W przypadku dużego zapylenia należy 
lekko zwilżyć powierzchnię.

 ■ Nie uruchamiać urządzenia w pobliżu 
otwartych okien.

 ■ Należy używać szerokiej dyszy, tak aby 
strumień powietrza mógł być prowadzony 
blisko ziemi i produkt pracował optymalnie.
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 ■ Przed włączeniem dmuchawy należy usunąć 
z niej pozostałości za pomocą grabi i miotły.

 ■ Nie wolno kierować dyszy dmuchawy w 
kierunku osób postronnych lub zwierząt.

 ■ Nigdy nie wolno wkładać obiektów do rur 
dmuchawy.

 ■ Nie umieszczać produktu na lub w pobliżu 
leżących luzem odpadów. Gruz może 
zostać wciągnięty przez otwory powietrza 
dolotowego, co może spowodować 
uszkodzenie urządzenia.

AKUMULATOR — DODATKOWE 
OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA

Aby ograniczyć ryzyko pożaru, obrażeń oraz 
uszkodzenia produktu z powodu zwarcia, 
nigdy nie zanurzać produktu, akumulatora 
ani ładowarki w płynie ani nie dopuszczać 
do przedostania się płynu do ich wnętrza. 
Zwarcie spowodować mogą korodujące lub 
przewodzące ciecze, takie jak woda morska, 
określone chemikalia i wybielacze lub produkty 
zawierające wybielacze.

TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE
 ■ Przed odłożeniem bądź rozpoczęciem 

transportu lub składowania wymontować 
akumulator i poczekać, aż produkt ostygnie.

 ■ Usunąć z produktu wszelkie 
zanieczyszczenia. Należy przechowywać 
urządzenie w chłodnym, suchym i 
dobrze wentylowanym miejscu, które jest 
niedostępne dla dzieci. Nie przechowywać 
urządzenia wraz z materiałami korozyjnymi, 
takimi jak ogrodowe substancje chemiczne 
lub sól odmrażająca. Nie przechowywać 
produktu poza pomieszczeniami.

 ■ W przypadku transportu produktu należy 
zabezpieczyć go przed przemieszczaniem 
się lub upadkiem, aby nie dopuścić do 
obrażeń ciała lub uszkodzenia urządzenia.

TRANSPORTOWANIE AKUMULATORÓW 
LITOWYCH
Akumulatory należy transportować zgodnie z 
lokalnymi i krajowymi przepisami i regulacjami.
Należy postępować zgodnie z wszystkimi 
specjalnymi wymaganiami dotyczącymi 
pakowania i etykietowania akumulatorów 
podczas transportu przez stronę trzecią. 
Upewnij się, że żadne akumulatory nie zetkną 
się z innymi akumulatorami lub materiałami 

przewodzącymi podczas transportu; w tym 
celu należy zabezpieczyć odkryte złącza 
nieprzewodzącymi nakładkami izolacyjnymi 
lub taśmą izolacyjną. Nie nalezy transportowac 
peknietych ani nieszczelnych akumulatorów. 
Szczegółowe porady można uzyskać w fi rmie 
spedycyjnej.

KONSERWACJA
 ■ Należy stosować wyłącznie oryginalne 

części zamienne, akcesoria oraz przystawki 
producenta. W przeciwnym razie może 
dość do obrażeń ciała, niskiej wydajności 
oraz do unieważnienia gwarancji.

 ■ Serwisowanie wymaga wyjątkowej 
staranności i wiedzy. Może być wykonywane 
wyłącznie przez wykwalifikowany personel 
serwisowy. Serwisowanie należy powierzać 
wyłącznie autoryzowanemu serwisowi.

 ■ Systematycznie sprawdzać, czy wszystkie 
nakrętki, wkręty i śruby są dobrze 
dokręcone, aby upewnić się, że produkt jest 
w bezpiecznym stanie. Każdą uszkodzoną 
część należy odpowiednio naprawić lub 
wymienić w autoryzowanym punkcie 
serwisowym.

 ■ Jeśli etykiety są uszkodzone lub nieczytelne, 
należy zwrócić produkt do punktu 
serwisowego w celu wymiany etykiet.

 ■ Mozesz wykonywac czynnosci regulacyjne 
i naprawcze opisane w tej instrukcji 
obslugi. W przypadku innych napraw 
lub pytań należy zwrócić się o pomoc do 
autoryzowanego punktu serwisowego.

 ■ Po każdym użyciu należy wyczyścić produkt 
miękką, suchą szmatką.

POZNAJ SWÓJ PRODUKT
Patrz str. 123.
1. Przycisk Turbo
2. Sterowanie prędkością
3. Przełącznik wł./wył.
4. Pasek plecakowy
5. Rękojeść
6. Pas piersiowy
7. Miech
8. Zacisk
9. Pokrętło regulacji uchwytu
10. Rura nadmuchu
11. Śruba
12. Uchwyt na dyszę do intensywnego 

nadmuchu
13. Dysza do intensywnego nadmuchu
14. Klucz Torx
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15. Instrukcja obsługi
16. Akumulator
17. Ładowarka

SYMBOLE

Alarm bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do 
obsługi produktu należy 
przeczytać ze zrozumieniem 
wszystkie instrukcje. Należy 
przestrzegać wszystkich 
ostrzeżeń i instrukcji 
dotyczących bezpieczeństwa.

Uwaga na odrzucane 
przedmioty. Dopilnować, aby 
wszyscy gapie — zwłaszcza 
dzieci, a także zwierzęta — 
znajdowali się co najmniej 
15 m od obszaru pracy.

Obracające się wentylatory. 
Nie należy zbliżać rąk ani nóg 
do otworów podczas pracy 
produktu.

Zakładać środki ochrony 
wzroku.

Nosić środki ochrony słuchu.

Nie wystawiac urzadzenia 
na dzialanie deszczu ani nie 
uzywac w miejscach o duzej 
wilgotnosci.

Ryzyko wciągnięcia długich 
włosów do wlotu powietrza.

Ryzyko wciągnięcia luźnej 
odzieży do wlotu powietrza.

99
Gwarantowany poziom mocy 
akustycznej

Zużytego sprzętu 
elektrycznego i 
elektronicznego, w 
tym zużytych baterii 
i akumulatorów, nie 
należy wyrzucać jako 
nieposortowanych odpadów 
komunalnych. Zużyty sprzęt 
elektryczny i elektroniczny, 
w tym zużyte baterie i 
akumulatory, musi być 
gromadzony osobno. Zużyte 
baterie, akumulatory i źródła 
światła muszą zostać usunięte 
ze sprzętu. Skontaktować 
się z lokalnymi władzami 
lub sprzedawcą detalicznym 
w celu uzyskania porad 
dotyczących recyklingu i 
punktu zbiórki odpadów. 
Zgodnie z lokalnymi 
przepisami sprzedawcy 
detaliczni mogą być 
zobowiązani do nieodpłatnego 
odbioru zużytego 
sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego, w tym 
baterii i akumulatorów. 
Państwa wkład w 
ponowne wykorzystanie 
i recykling zużytego 
sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego, w tym baterii 
i akumulatorów, pomaga 
zmniejszyć zapotrzebowanie 
na surowce. Zużyte 
baterie i akumulatory — w 
szczególności zawierające 
lit — a także pozostały sprzęt 
elektryczny i elektroniczny, 
zawierają nadające się do 
recyklingu i cenne materiały 
i surowce, które mogą 
mieć negatywny wpływ 
na środowisko naturalne i 
zdrowie ludzkie, jeśli nie są 
usuwane w sposób przyjazny 
dla środowiska naturalnego. 
Z utylizowanego sprzętu 
należy usunąć wszelkie 
ewentualne dane osobowe.


